
ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2024/1066 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Απριλίου 2024

για την τροποποίηση του παραρτήματος της εκτελεστικής απόφασης (ΕΕ) 2023/2447 για έκτακτα μέτρα 
σχετικά με την εκδήλωση εστιών υψηλής παθογονικότητας γρίπης των πτηνών σε ορισμένα κράτη μέλη 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό C(2024) 2351] 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 9ης Μαρτίου 2016, 
σχετικά με τις μεταδοτικές νόσους των ζώων και για την τροποποίηση και την κατάργηση ορισμένων πράξεων στον τομέα της 
υγείας των ζώων («νόμος για την υγεία των ζώων») (1), και ιδίως το άρθρο 259 παράγραφος 1 στοιχείο γ),

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η υψηλής παθογονικότητας γρίπη των πτηνών (HPAI) είναι λοιμώδης ιογενής νόσος των πτηνών, η οποία μπορεί να έχει 
σοβαρές επιπτώσεις στην κερδοφορία της πτηνοτροφίας και να διαταράξει το εμπόριο εντός της Ένωσης και τις εξαγωγές 
προς τρίτες χώρες. Οι ιοί της υψηλής παθογονικότητας γρίπης των πτηνών μπορούν να μολύνουν τα αποδημητικά πτηνά, 
τα οποία μπορούν στη συνέχεια να διασπείρουν τους ιούς αυτούς σε μεγάλες αποστάσεις κατά τη διάρκεια της 
φθινοπωρινής και της εαρινής μετανάστευσής τους. Ως εκ τούτου, η παρουσία τέτοιων ιών σε άγρια πτηνά αποτελεί διαρκή 
απειλή για άμεση και έμμεση εισαγωγή των ιών αυτών σε εκμεταλλεύσεις στις οποίες εκτρέφονται πουλερικά ή πτηνά σε 
αιχμαλωσία. Αν εκδηλωθεί εστία υψηλής παθογονικότητας γρίπης των πτηνών, υπάρχει κίνδυνος διασποράς του 
νοσογόνου παράγοντα σε άλλες εκμεταλλεύσεις στις οποίες εκτρέφονται πουλερικά ή πτηνά σε αιχμαλωσία.

(2) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2016/429 θεσπίζει νέο νομοθετικό πλαίσιο για την πρόληψη και τον έλεγχο των νόσων που 
μεταδίδονται στα ζώα ή στον άνθρωπο. Η υψηλής παθογονικότητας γρίπη των πτηνών εμπίπτει στον ορισμό της 
καταγεγραμμένης νόσου στον εν λόγω κανονισμό και υπόκειται στους κανόνες πρόληψης και ελέγχου των νόσων οι οποίοι 
καθορίζονται σε αυτόν. Επιπλέον, ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2020/687 της Επιτροπής (2) συμπληρώνει τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2016/429 όσον αφορά τους κανόνες για την πρόληψη και τον έλεγχο ορισμένων καταγεγραμμένων νόσων, 
συμπεριλαμβανομένων των μέτρων ελέγχου νόσων για την υψηλής παθογονικότητας γρίπη των πτηνών.

(3) Η εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2023/2447 της Επιτροπής (3) εκδόθηκε στο πλαίσιο του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429 και 
θεσπίζει έκτακτα μέτρα σε επίπεδο Ένωσης σχετικά με την εκδήλωση εστιών υψηλής παθογονικότητας γρίπης των πτηνών.

(4) Ειδικότερα, η εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2023/2447 προβλέπει ότι οι ζώνες προστασίας και επιτήρησης καθώς και οι 
περαιτέρω απαγορευμένες ζώνες που έχουν οριοθετηθεί από τα κράτη μέλη μετά την εκδήλωση εστιών υψηλής 
παθογονικότητας γρίπης των πτηνών, σύμφωνα με τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2020/687, πρέπει να 
περιλαμβάνουν τουλάχιστον τις περιοχές που παρατίθενται ως ζώνες προστασίας, επιτήρησης και περαιτέρω απαγορευμένες 
ζώνες στο παράρτημα της εν λόγω εκτελεστικής απόφασης.

(5) Το παράρτημα της εκτελεστικής απόφασης (ΕΕ) 2023/2447 τροποποιήθηκε πρόσφατα με την εκτελεστική απόφαση 
(ΕΕ) 2024/963 της Επιτροπής (4), έπειτα από την εκδήλωση νέων εστιών υψηλής παθογονικότητας γρίπης των πτηνών σε 
πουλερικά ή σε πτηνά σε αιχμαλωσία στη Βουλγαρία και τη Σουηδία, οι οποίες έπρεπε να αποτυπωθούν στο εν λόγω 
παράρτημα.

(6) Μετά την ημερομηνία έκδοσης της εκτελεστικής απόφασης (ΕΕ) 2024/963, η Βουλγαρία κοινοποίησε στην Επιτροπή νέα 
εστία υψηλής παθογονικότητας γρίπης των πτηνών σε εγκατάσταση εκτροφής πουλερικών, που βρίσκεται στην περιφέρεια 
Plovdiv της Βουλγαρίας.

Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

EL 
Σειρά L 

2024/1066 10.4.2024

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/1066/oj 1/7

(1) ΕΕ L 84 της 31.3.2016, σ. 1.
(2) Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2020/687 της Επιτροπής, της 17ης Δεκεμβρίου 2019, για τη συμπλήρωση του κανονισμού 

(ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τους κανόνες για την πρόληψη και τον έλεγχο ορισμένων 
καταγεγραμμένων νόσων (ΕΕ L 174 της 3.6.2020, σ. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).

(3) Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2023/2447 της Επιτροπής, της 24ης Οκτωβρίου 2023, για έκτακτα μέτρα σχετικά με την εκδήλωση εστιών υψηλής 
παθογονικότητας γρίπης των πτηνών σε ορισμένα κράτη μέλη (ΕΕ L, 2023/2447, 30.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/ 
2023/2447/oj).

(4) Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2024/963 της Επιτροπής, της 21ης Μαρτίου 2024, για την τροποποίηση του παραρτήματος της εκτελεστικής 
απόφασης (ΕΕ) 2023/2447 για έκτακτα μέτρα σχετικά με την εκδήλωση εστιών υψηλής παθογονικότητας γρίπης των πτηνών σε ορισμένα 
κράτη μέλη (ΕΕ L, 2024/963, 27.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/963/oj).



(7) Η αρμόδια αρχή της Βουλγαρίας έχει λάβει τα αναγκαία μέτρα ελέγχου νόσων που απαιτούνται σύμφωνα με τον κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2020/687, συμπεριλαμβανομένου του καθορισμού ζωνών προστασίας και επιτήρησης 
γύρω από την εν λόγω εστία.

(8) Η Επιτροπή εξέτασε τα μέτρα ελέγχου νόσων που ελήφθησαν από τη Βουλγαρία σε συνεργασία με το εν λόγω κράτος μέλος 
και βεβαιώθηκε ότι τα σύνορα των ζωνών προστασίας και επιτήρησης που καθορίστηκαν από την αρμόδια αρχή της 
Βουλγαρίας βρίσκονται σε ικανοποιητική απόσταση από την εγκατάσταση στην οποία έχει επιβεβαιωθεί η εστία υψηλής 
παθογονικότητας γρίπης των πτηνών.

(9) Για να προληφθεί κάθε περιττή διαταραχή του εμπορίου εντός της Ένωσης και να αποφευχθεί η επιβολή αδικαιολόγητων 
φραγμών στο εμπόριο από τρίτες χώρες, είναι αναγκαίο να περιγραφούν άμεσα σε επίπεδο Ένωσης, σε συνεργασία με τη 
Βουλγαρία, οι ζώνες προστασίας και επιτήρησης που οριοθετήθηκαν δεόντως από το εν λόγω κράτος μέλος σύμφωνα με 
τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2020/687.

(10) Ως εκ τούτου, οι περιοχές που παρατίθενται ως ζώνες προστασίας και επιτήρησης για τη Βουλγαρία στο παράρτημα της 
εκτελεστικής απόφασης (ΕΕ) 2023/2447 θα πρέπει να τροποποιηθούν.

(11) Επομένως, το παράρτημα της εκτελεστικής απόφασης (ΕΕ) 2023/2447 θα πρέπει να τροποποιηθεί για να επικαιροποιηθεί η 
περιφερειοποίηση σε επίπεδο Ένωσης, ώστε να ληφθούν υπόψη οι ζώνες προστασίας και επιτήρησης που οριοθετήθηκαν 
δεόντως από τη Βουλγαρία σύμφωνα με τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2020/687, καθώς και η διάρκεια των 
μέτρων που εφαρμόζονται σε αυτές.

(12) Ως εκ τούτου, η εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2023/2447 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως.

(13) Δεδομένου του επείγοντος χαρακτήρα της επιδημιολογικής κατάστασης στην Ένωση όσον αφορά τη διασπορά της υψηλής 
παθογονικότητας γρίπης των πτηνών, είναι σημαντικό οι τροποποιήσεις που γίνονται στην εκτελεστική απόφαση 
(ΕΕ) 2023/2447 με την παρούσα απόφαση να τεθούν σε ισχύ το συντομότερο δυνατόν.

(14) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το παράρτημα της εκτελεστικής απόφασης (ΕΕ) 2023/2447 αντικαθίσταται από το κείμενο που παρατίθεται στο παράρτημα της 
παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 5 Απριλίου 2024.

Για την Επιτροπή
Στέλλα ΚΥΡΙΑΚΙΔΟΥ
Μέλος της Επιτροπής

EL ΕΕ L της 10.4.2024 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΜΕΡΟΣ A

Ζώνες προστασίας στα οικεία κράτη μέλη (*) όπως αναφέρεται στο άρθρο 1 στοιχείο α) και στο άρθρο 2:

Κράτος μέλος: Βουλγαρία

Αριθμός αναφοράς ADIS της 
εστίας Περιοχή που περιλαμβάνει:

Ημερομηνία λήξης ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με 

το άρθρο 39 του 
κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/687

Pazardzhik Region

BG-HPAI(P)-2024-00008

The following village in Septemvri municipality:

— Vetren

The following village in Belovo municipality:

— Akandzhievo

16.4.2024

Plovdiv Region

BG-HPAI(P)-2024-00009

The following village in Rodopi municipality

— Tsalapitsa

The following village in Stamboliyski municipality

— Stamboliyski

28.4.2024

Κράτος μέλος: Ουγγαρία

Αριθμός αναφοράς ADIS της 
εστίας Περιοχή που περιλαμβάνει:

Ημερομηνία λήξης ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με 

το άρθρο 39 του 
κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/687

Komárom-Esztergom vármegye

SK-HPAI(P)-2024-00002
Ács és Komárom települések közigazgatási területének a 47.774360 
és a 18.007900 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 
km sugarú körön belül eső területe.

4.4.2024

Κράτος μέλος: Σλοβακία

Αριθμός αναφοράς ADIS της 
εστίας Περιοχή που περιλαμβάνει:

Ημερομηνία λήξης ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με το 

άρθρο 39 του 
κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού (ΕΕ) 2020/687

SK-HPAI(P)-2024-00002 Zlatná na Ostrove, Komárno mesto (city) – časť ( part ) Čerhát a 
(and) Nová Stráž 4.4.2024

ΕΕ L της 10.4.2024 EL 
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Κράτος μέλος: Σουηδία

Αριθμός αναφοράς ADIS της 
εστίας Περιοχή που περιλαμβάνει:

Ημερομηνία λήξης ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με το 

άρθρο 39 του 
κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού (ΕΕ) 2020/687

SE-HPAI(P)-2024-00003
Those parts of the municipality of Svedala contained within a circle 
of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N 55.598688 and E 13.267466.

9.4.2024

ΜΕΡΟΣ Β

Ζώνες επιτήρησης στα οικεία κράτη μέλη (*) όπως αναφέρεται στο άρθρο 1 στοιχείο α) και στο άρθρο 3:

Κράτος μέλος: Βουλγαρία

Αριθμός αναφοράς ADIS της 
εστίας Περιοχή που περιλαμβάνει:

Ημερομηνία λήξης ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με 

το άρθρο 55 του 
κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/687

Haskovo Region

BG-HPAI(P)-2024-00007

The following villages in Dimitrovgrad municipality:

— Chernogorovo

— Brod

— Voden

23.3.2024-3.4.2024

The following villages in Dimitrovgrad municipality:

— Dimitrovgrad

— Bryast

— Radievo

— Golyamo Asenovo

— Dolno Belevo

— Zlatopole

— Raynovo

— Krepost

3.4.2024

The following villages in Haskovo municipality:

— Aleksandrovo

— Nova Nadezhda

— Uzundzhovo

3.4.2024

Pazardzhik Region

BG-HPAI(P)-2024-00008

The following village in Septemvri municipality:

— Vetren

The following village in Belovo municipality:

17.4.2024-
25.4.2024

EL ΕΕ L της 10.4.2024 
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Αριθμός αναφοράς ADIS της 
εστίας Περιοχή που περιλαμβάνει:

Ημερομηνία λήξης ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με 

το άρθρο 55 του 
κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/687

— Akandzhievo

The following villages in Septemvri municipality:

— Septemvri

— Dolno Varshilo

— Gorno Varshilo

— Slavovitsa

— Vinogradets

— Karabunar

25.4.2024

The following villages in Belovo municipality:

— Belovo

— Dabravite

— Menenkiovo

— Momina klisura

25.4.2024

The following villages in Lesichovo municipality:

— Lesichovo

— Tserovo

25.4.2024

BG-HPAI(P)-2024-00009

The following villages in Pazardzhik municipality

— Hadzhievo

— Govedare

— Malo Konare

7.5.2024

Plovdiv Region

BG-HPAI(P)-2024-00009

The following village in Rodopi municipality

— Tsalapitsa

The following village in Stamboliyski municipality

— Stamboliyski

29.4.2024-7.5.2024

The following villages in Maritsa municipality

— Voisil
— Benkovski
— Radinovo
— Kostievo

7.5.2024

ΕΕ L της 10.4.2024 EL 
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Αριθμός αναφοράς ADIS της 
εστίας Περιοχή που περιλαμβάνει:

Ημερομηνία λήξης ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με 

το άρθρο 55 του 
κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/687

The following villages in Rodopi municipality
— Orizari
— Kadievo
— Zlatitrap
The following villages in Stamboliyski municipality
— Yoakim Gruevo
— Kurtovo Konare
— Novo selo
— Trivoditsi

Κράτος μέλος: Ουγγαρία

Αριθμός αναφοράς ADIS της 
εστίας Περιοχή που περιλαμβάνει:

Ημερομηνία λήξης ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με 

το άρθρο 55 του 
κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/687

Komárom-Esztergom vármegye

SK-HPAI(P)-2024-00002
Ács és Komárom települések közigazgatási területének a 47.774360 
és a 18.007900 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 10 
km sugarú körön belül eső területe.

13.4.2024

Győr-Moson-Sopron vármegye

SK-HPAI(P)-2024-00002
Gönyű település közigazgatási területének a 47.774360 és 
a 18.007900 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 10 
km sugarú körön belül eső területe.

13.4.2024

Κράτος μέλος: Σλοβακία

Αριθμός αναφοράς ADIS της 
εστίας Περιοχή που περιλαμβάνει:

Ημερομηνία λήξης ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με 

το άρθρο 55 του 
κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/687

SK-HPAI(P)-2024-00002

Zlatná na Ostrove – časti (parts) Veľký Lél a Horná Zlatná, obec (vil
lage) Okoličná na Ostrove (vrátane časti Štúrova), obec Veľké Kosihy, 
obec Kameničná (vrátane časti Balvany), obec Čalovec (vrátane časti 
Violín), obec Vrbová nad Váhom (vrátane časti Hliník), mesto 
Komárno (vrátane častí Kava, Lándor, Hadovce)

13.4.2024

Zlatná na Ostrove, Komárno mesto (city) – časť ( part ) Čerhát a (and) 
Nová Stráž 5.4.2024-13.4.2024

SK-HPAI(P)-2024-00003

Municipalities of (villages) Doľany, Budmerice, Jablonec, Vištuk, 
Šenkvice, Vinosady, (town) Modra (county of Pezinok; region Bratis
lava);
Municipalities of (villages) Dolné Orešany, Dlhá, Košolná, Suchá nad 
Parnou, Borová, Ružindol (county of Trnava; region Trnava)

3.4.2024

Municipalities of (villages) Častá, Štefanová, Dubová, Píla (county of 
Pezinok; region Bratislava) 26.3.2024-3.4.2024

SK-HPAI(P)-2024-00005
Municipalities of: Doľany, Budmerice, Jablonec, Vištuk, Šenkvice, 
Vinosady, Modra city, Dolné Orešany, Dlhá, Košolná, Suchá nad Par
nou, Borová, Ružindol

6.4.2024

EL ΕΕ L της 10.4.2024 
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Αριθμός αναφοράς ADIS της 
εστίας Περιοχή που περιλαμβάνει:

Ημερομηνία λήξης ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με 

το άρθρο 55 του 
κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/687

Municialities of Častá, Štefanová, Dubová, Píla (v územnej pôsobnosti 
RVPS Senec) 29.3.2024-6.4.2024

Κράτος μέλος: Σουηδία

Αριθμός αναφοράς ADIS της 
εστίας Περιοχή που περιλαμβάνει:

Ημερομηνία λήξης ισχύος 
των μέτρων, σύμφωνα με 

το άρθρο 55 του 
κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/687

SE-HPAI(P)-2024-00003

The area of the parts of the municipality of Svedala extending beyond 
the area described in the protection zone and within the circle of a 
radius of 10 kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N 
55.598688 and E 13.267466.

18.4.2024

Those parts of the municipality of Svedala contained within a circle of 
a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N 
55.598688 and E 13.267466.

10.4.2024-
18.4.2024

ΜΕΡΟΣ Γ
Περαιτέρω απαγορευμένες ζώνες στα οικεία κράτη μέλη (*) όπως αναφέρεται στο άρθρο 1 στοιχείο β) και στο άρθρο 4:
Κράτος μέλος: Κανένα

Περιοχή που περιλαμβάνει:

Ημερομηνία έως την 
οποία τα μέτρα πρόκειται 
να παραμείνουν σε ισχύ 

σύμφωνα με το άρθρο 3α

(*) Με βάση τη συμφωνία για την αποχώρηση του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την 
Ευρωπαϊκή Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, και ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 4 του πλαισίου του Ουίνδσορ 
(βλέπε κοινή δήλωση αριθ. 1/2023 της Ένωσης και του Ηνωμένου Βασιλείου στη μεικτή επιτροπή που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία 
για την αποχώρηση του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή Ένωση και την 
Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, της 24ης Μαρτίου 2023, ΕΕ L 102 της 17.4.2023, σ. 87), σε συνδυασμό με το παράρτημα 
2 του εν λόγω πλαισίου, για τους σκοπούς του παρόντος παραρτήματος, οι αναφορές στα κράτη μέλη περιλαμβάνουν το Ηνωμένο 
Βασίλειο όσον αφορά τη Βόρεια Ιρλανδία.

ΕΕ L της 10.4.2024 EL 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/1066/oj 7/7
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